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Irgendwo in der Schweiz soll es Schweizer
geben, die den Eid auf die Bundesverfassung
abgelegt haben und trotzdem Tag für Tag
neue diktatöriiche Allüren vormachen.

Rickenbach

Der Anfänger

Gewinner des Preisrätsels in Nr. 5:
Das Pestalozziwort heifjt: «Wir müssen

wieder Menschen werden, auf dafj
wir wieder Bürger werden können.»

Die Beteiligung am Preisrätsel war, wie
gewohnt, sehr rege. Aus der grofjen Zahl der
richtigen Lösungen wurden folgende zwölf
Einsender mit einem Buchpreis aus dem
Nebelspalter-Verlag bedacht.

Rösli Grimm, Basler Heilstätte, Davos-Dorf.
Mme. Laure Vauclair, Lausanne.
K. Zai, Turbenthal (Zeh.).
Lili Wullschleger, Aarburg (Aarg.).
Frau F. Vogel, Zürich 2.
Isabella Rietmann, Flüelen (Uri).
Mitr. Mattenberger H., Geb. Mitr. Kp. 5.

Lt. Kern A., Funker Kp. 6.
Four. Graf H., Forfverwaltung, Airolo.
San.Gfr. Hauri Ad., Bew. Kp. 2020.
Oblt. Meier, Adj., Kdo. Int. Abschn. Grbd.
Seiler Jak., Sanat. Chamossaire, Leysin.

Schlüsselgasse 8 tX{'t*tiA\
Telephon 5 32 28
hinler dem St. Petersturm

Bei uns
macht Ihnen die

Mahlzeit
Freude

Besitzer: W. Kessler -Freiburghaus

Ein ßriefchen
Lieber Nebelspalter!

Darf zur Abwechslung einmal ein betagtes
Müetti anfragen, ob seinen kleinen
Geistesprodukten auch noch ein Eckchen im «Spalter»
angewiesen würde?

Eine angeborene bescheidene poetische
Ader, die noch nicht so verkalkt ist wie leider
die übrigen Arterien, erlaubt mir immer noch
Verse zu produzieren, die, wie ich meine, die
Druckerschwärze vielleicht ebenso gut
aushalten wie manche andere.

Ob nun freilich beiliegendes Verschen
Anklang fände? R. G.

Antwort: Mit Vergnügen und bestem
Dank!

NEBELSPALTER

Nach den Zeitungs-Kriegsberichten,
Ewig fristen Weltgeschichten,
Bleibt uns als Humor-Erhalter
Eins - zum Glück: der Nebelspalter!
Leuchten läfjt er Geisfesblitze
Seiner Bilder, seiner Witze!
Peinigt dich das Morden, Krachen
Ach kannst du es anders machen?
Lies den Spalter, voll Humor
Trägt er dich zum Licht empor:
Es ist aller Sorgenmist
Radikal hinweggewischt! R. G.

Ein Reinfall
«Du siehst so niedergeschlagen aus.»
«Ja, meine Frau war sechs Wochen

verreist.»
«Na, und ?»

«Ich habe ihr jeden Tag geschrieben
und gesagt, dah ich abends immer zu
Hause sei.»

«Na, und?»
«Sie ist jetzt wieder da. Und dann

kam die Lichtrechnung mif vierzig
Rappen .-.» A- H-

Kinder im Tram
(am Limmatplatz in Zürich)

«Mutti, warum hät de Ma det vorne
e grüens Liechtli?»

«Daf) er weih, wänn's Tram halte
mueh.»

«Warum haltet 's Tram scho wieder?»
«Dah d'Lüf chönd y- und usschtyge.»
«Mutti, lueg det de Lölibus!»

Allgemeine Heiterkeit, als nun der Trolleybus

um die Ecke bog. H. S.

An unsere Mitarbeiter!
Unverlangte Beitrage werden nur

zurückgesandt, wenn Rückporto beigelegt wird.
Manuskripte sollen nur auf einer Seite
beschrieben sein und die genaue Adresse des

Einsenders tragen.

Vin Mousseux
et Champagne

La plus ancienne
Marque suisse

Alleinige
Hersteller:
Clmag ©larus

Vitamin
Bi und C

sind
lebenswichtig

Clmer

führen Sie
deshalb

Jhr8m Körper
" VitaminG

OLA
EL-VI-KO

Der Vitamingehall untersteht der ständigen
staatlichen Vitamin-Kontrolle.

Kaffeesatz wieder frei
Die Köchin schreibt: Mein lieber Schatz,

jetzt gibt es wieder Kaffeesatz.
Man braucht ihn, ich vernahm es eben,
von jetzt an nicht mehr abzugeben.

Und wenn Du kommst, mein lieber Schatz,
dann mach ich Massen Kaffeesatz.
Du trinkst den Kaffee ganz und gar;
ich sag Dir aus dem Satze wahr:

Du wirst mich küssen, lieber Schang
und ich Dich dito, stundenlang
Dem Satz gebührt der Dank der Welt,
weil er zu wenig Oel enthält. Pa-

(An der Zürcher Mode-Woche)

«Sie, Frau Hueber, warum heifjt die neui
Wulle grad .Zellwolle'?»

«Hä, die wird tänk z'Zell gmacht, im Luzerner
Hinderland. D'Schaffhuser Wulle wird ja au
z'Schaffhuse gmacht.»

Die Brille
Als der Buchhalter zum erstenmal mit

einer Brille erscheint, stichelt der Büro-
« Witzbold: «Jetz gsehters de no besser

zum schlafe .» Wildstrubel

Die runde Schneidfläche des AXA-Elektrorasierers
stellt die endgültige Lösung des Problems dar.

LI:
ELECTi/m BCR\^^^^^^^^Marktgasse 40 Verkauf nur in Bern
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irgsnciwo in cisr 5ckwsin zoll sz Zckwsinsr
gsbsn, ciis cisn tiicl sui ciis öuncissvsrtsssung
sbgslsgt ksbsn unci troincism 7sg iiir lsg
nsus ciikisiöriicks /^iiürsn vormscksn.

»er Anfänger

Kkwinne«' ljk8 ?nei8l'ät8el8 in ^.
Oss pestsionniwort ksiht: «Wir müsssn

wiscisr //snscksn wsrcisn, sui cisk
wir wiscisr IZürgsr wsrclsn können. »

Ois öetsiligung sm prsisrstssl wsr, wie gs-
wc-iini, sskr rege. ^us clsr groksn Iski cisr
ricktigsn I.ösungsn wurclsn ioigsncis nwöit
^inssncisr mii einem öuckorsis sus clsm kiebei-
sositsr-Verisg becisckt.

kösii Orimm, össisr kisiiststts, Osvos-Oort.
/Vims. >.surs Vsucisir, l.sussnns.
X. Isi, lurbsntksi (Icii.).
l.iii Wuiisckisgsr, ^srburg (^srg.).
prsu f. Vogel, lürick
issbsils kistmsnn, kiüsisn (Uri).
//iir. //sttsnbsrgsr KI., Oeb. //iir. Xo. 5.

l.t. Xsrn k^unksr Xo. 6.
5our. Orst KI., l^ortvsrwsitung, ^irolo.
5sn.Oir. KIsuri /^ci., ösw. Xo. 2020.
Oblt. //eier, ^clj., Xclo. int. ^bsckn. Srbcl.
5siisr ^sk., 5snst. Lksmosssirs, I.s/sin.

tliritsr cism 5t. pstscsturm

Lei «n«
mric/it /nrien c//c?

isL«itrI»e«t
F^^e»«iiv 7

>.isbsr klsbelspsltsr!
Osrt nur ^bwsckslung sinmsl ein betagtes

//üstti snirsgen, ob seinen kleinen Osistss-
orocluktsn sucli nock sin l:ckcksn im «5ositsr»
sngswisssn würcis?

^ins sngsborsns bescksicisns postiscks
^cisr, clis nock nickt so vsrksikt ist wie isicisr
clis übrigen Arterien, srisubt mir immsr nock
Vsrss nu oroclunisrsn, clis, wis ick msins, clis
Orucksrsckwsrns visilsickt sbsnso gut sus-
ksitsn wis msncks snclsrs.

Ob nun trsiiick beiiiegenclss Verscksn ^n-
KIsng lsncis? k. O.

Antwort: //it Vergnügen uncl bestem
Osnl-I

Ksck cisn Isitungs-Xrisgsbsricktsn,
Lwig tristsn Wsitgssckicktsn,
KIsibt uns sis klumor-^rksitsr
kins num Oiück: clsr klsbslsoslter!
I.sucktsn Iskt sr Osistssbiitns
Zsinsr IZilcisr, seiner Witne!
psinigt click ciss //orcisn, Xrscksn
Xck ksnnzt clu ss snclsrs mscksn?
l.iss clsn Zositsr, voll klumo?

Irsgt sr ciick num l.ickt smoor:
ks ist siisr Zorgsnmist
kscliksl kinwsggewisckt! k. O.

«Ou zislizt 50 niscisrgszclilsgsn SUZ.»

«^s, msins t-rsu wsr zscliz Woclisn
vsrrsizt.»

«i^is, uncl ?»

«Icii lisks iiir jscisn lsg gszclirislzsn
unci gszsgt, cisi) icii slzsnclz immsr -u
r-Isuzs zsi.»

«i^ls, unci?»
«Zis izt jst?t wiscisr cis. l^nci cisnn

lcsni ciis l.icntrsclinung mii vierzig
ksposn .» ^ ^

Kikiclsi- im l'l'ÄM
(sm i.immstpistn in lürick)

«/Viutti, wsrum iisi cis /V^s cisi vorns
s grüsnz l.iscl>tli?»

«Dsi; sr wsii;, wsnn'z Irsm nslis
muss;.»

«Wsrum lisltst 'z Irsm zciio wiscisr?»

«vss; ci'i.üt ciiönci unci uzzciiivgs.»
«/Vtuiii, iusg cisi cis i.c»iiizuz!»

^iigsmsins klsitsrlcsit, sis nun clsr Iroiis/-
bus um clis ^cks bog^ KI. 5.

un5ers />4itsrvsi,sri
linverlsnßte lieiträße vercien nur üurüclc-

ßessncit, >venn küelcportn keißeiexr vircl.
Manuskripte sollen nur s»f einer Leite ke-

8«kriel>en «ein uncl ciie ßenaue ^clresse cies Lin-
üenclers trsxen.

et Lksmpsgns
I^s plus sncienrie
^larque suisse

/^Ilslrilczs

sinci
lsVSNZwiLlitig

futimn 8i9
ligskald

^ilirgm iXuspös
' V!t3M!i1ö

ci.-vi-xo
»er Vltsmlngeksl» ui,»«r»t«kr cler »t-lnct>cz«n

»tssrllSivn VItsmInKontrollv.

vie Köchin zcnrsioi: /vxsin lisiosr 5clisi?,
jsi^i gilzi sz wiscisr Xsitsszst?.
/v^sn krsuciii ikn, icn vsrnsnm sz slzsn,
von jsi2ii sn nicni msnr siz^ugscisn.

l^nci wsnn Ou icommzi, msin lisosr 5ciisi?,
cisnn mscn icn /V^szzsn X.stisszsi2.
Ou iriniczi cisn Xsiiss gsn? unci gsr,-
icii zsg Oir suz cism 5st2s wsnr:

Ou wirzi micn küzzsn, lislnsr Zcnsng
unci icii Oicii ciiio, ziuncisnisng
Osm 5si? gsizüiiri cisr Osnlc cisr Wsii,
wsil sr ?u wsnig Osi sninslt. ps.

(^n clsr Türcksr /Viocls-Wocks)

«Zis, krsu kiusbsr, wsrum ksikt ciis nsui
WuIIs grscl .IsIIwolls'?»

«kis, clis wircl tsnk n'Iell gmsckt, im I.unernsr
klinclsrisnci. O'5cksiikussr Wuiie wirci js su
n'5cksttkuss gmsckt.»

^lz clsr Luclilislisr ?um srzisnmsl mii
sinsr IZrills srzclisint, ziicnslt clsr küro-

«Wii^oolcl: «^si? gzsliisrz cls no oszzsr
Z!UM zclllsls .» Wiicistrubsl

vie runcle 8olmeicltlselie lies K XA-tliektrorssierers
stellt clie enctgllltige I.ösung lies Problems clsr.
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